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Sur instructions de mon gouvernement et comme suite a ma lettre datee du 
13 mai 2004, j’ai l’honneur d’appeler votre attention sur une nouvelle violation de 
I’espace adrien national de la RCpublique de Chypre et de la region d’information de 
vol de Nicosie par quatre (4) appareils militaires de I’Armee de I’air turque volant 
en formation, constatee aujourd’hui a 11 h 30, heure locale. Une carte detaillant 
cette violation est jointe a la presente (voir annexe). 

II est particulierement dCcevant que les violations de l’espace aerien de Chypre 
se poursuivent alors que nous redoublons d’efforts pour parvenir A un reglement 
viable et durable du problkme de Chypre. Nous esperions serieusement que le 
Gouvernement turc partagerait cet esprit nouveau afin d’at thuer  les tensions et 
d’adopter une approche nouvelle et constructive pour que la paix et la reconciliation 
prevalent dans notre region. Je tiens a souligner Bgalement que les violations ont 
continue apres I’adhksion offcielle de Chypre a I’Union europeenne le le‘  mai 2004 
et en depit de la politique declaree de la Turquie visant A convaincre I’Union 
europkenne qu’elle satisfait aux criteres auxquels est subordonnee I’ouverture de 
negociations d’adhesion. 

Au nom du Gouvernement de la Republique de Chypre, j e  proteste 
vigoureusement contre la violation susmentionnke de la zone d’information de vol 
de Nicosie et de I’espace aCrien national de la Rkpublique de Chypre, qui est 
contraire au droit international ainsi qu’aux resolutions du  Conseil de securite 
relatives a Chypre. Nous esperons sincerement que le Gouvernement turc respectera 
la souverainete de Chypre et s’abstiendra de toute nouvelle violation. 

Je vous serais oblige de bien vouloir faire distribuer le texte de la prksente 
lettre et de son annexe comme document de I’Assemblee gtnkrale, au titre d u  
point 30 de I’ordre du jour, et du Conseil de securite. 

L‘ Ambassadeur, 
Representant permanent de Chypre 

aupres de I’Organisation des Nations Unies 
(Sign&) Andreas D. Mavroyiannis 
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